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LETOVANIJE U ALBANUI

SARANDA + obilazak TIRANE

+ izleti Nacionalni park Butrint i Ksamil, izvor Plavo oko i Dirokastra, tvrdava Lekursi, krstarenje
brodom do najlepsih plaza juga Albanije, tvrdava Porto Palermo i plaZze Himara i Bors

DAN 1 - Sastanak putnika u Beogradu, u Skerlicevoj ulici, iza Narodne biblioteke u vecernjim casovima.
Polazak za Sarandu. No¢na voznja kroz Srbiju i Albaniju.

DAN 2 - Dolazak u Sarandu u prepodnevnim c¢asovima. Smestamo se u hotel. Nakon Sto se raspakujemo i
odmorimo, odlazimo u Setnju kako bismo se upoznali sa sadrzajima koji grad Saranda nudi. Slobodan dan za
kupanje i uzivanje. Nocenje.

DAN 3 - Dorucak. Krecemo na fakultativni izlet Nacionalni park Butrint i Ksamil. Prvo ¢emo posetiti
Butrint, park koji obuhvata skoro 100 kilometara kvadratnih jezera, mocvara, proplanaka i ostrva. Ovaj park
je dom za oko 1200 biljnih i zZivotinjskih vrsta. Pod zastitiom Nacionalnog parka je i istoimeno arheolosko
nalaziste od izuzetnog znacaja za Albaniju. Ovde se nalaze rusevine i ostaci amfiteatra, rimskog
kupatila, kapele iz V veka, kao i gradska kapija i mletacki zamak iz XIV, koji je pretvoren u muzej. Izlet
nastavljamo do malog mesta Ksamil, koje lokalno stanovnistvo drugacije naziva albanska Bora Bora. Nalazi
se nedaleko od granice sa Grckom, a sa malim uvalama, sitnim peskom i kristalno Cistom vodom predstavlja
jednu od najlepsih destinacija Albanije. Slobodno vreme za rucak i kupanje. Savetujemo da probate ribu
i morske specijalitete u nekoj od taverni sa pogledom na more, ali i domadi sir i rakiju. Povratak u Sarandu.
Nocenje.

DAN 4 - Nakon dorucka, kre¢emo na fakultativni‘izlet Plavo oko i Pirokastra. Odlazimo do prirodnih izvora
reke Bistrice, smestenih na zapadnoj padini planine Mali, u gustoj Sumi Cetinara, na oko 30 kilometara od
Sarande. "Rupa bez dna" kako drugacije naziVaju ovaj prirodni fenomen, jedna je od najvecih turistickih
atrakcije Albanije. Bistra plava voda sa mehuri¢ima, izvire iz korita koje se smatra najmanje dubokim 50
metara, a samo ¢e najhrabriji smeti da se okupaju, jer temperatura vode ne prelazi 10 stepeni. UZivamo u
prirodi i pravimo uspomene kroz fotografije. Izlet nastavljamo odlaskom do srednjovekovnog grada
Pirokastra, koji se nalazi na obroncima planina Mali i Gjera. Upisan na UNESCO listu svetske bastine kao
redak primer dobro ocuvanog otomanskog grada, Dirokastra danas predstavlja najvazniji ekonomski i
trgovacki centar ovog dela Albanije. Poseticemo kuc¢u Skenduli, jedan od najlepsih primera arhitekture
osmanskog doba. Obnovljena kuca sa prelepim sobama i pogledom na grad, zadrzala je veci deo originalnih
detalja u drvetu i freskama. Slusac¢emo price o svakodnevnom zivotu, rodbinskim odnosima i raznim
ceremonijama tog vremena. Nakon posete, krecemo u Setnju uliCicama od kaldrme, pravimo nestvarne
fotografije, pazarimo ru¢no radene suvenire i uzivamo u panoramskom pogledu na tvrdavu "Kamenog grada”
kako drugacije nazivaju Dirokastru. Slobodno vreme za rucak gde predlazemo da probate domace specijalitete
- kifki, kuglice od pirin¢a, pohovani sir sa susamom i medom, kao i lokalno pivo. Povratak u Sarandu i slobodno
vreme. Nocenje.

DAN 5 - Dorucak. Slobodan dan za kupanje. Pre zalaska sunca, odlazimo na fakultativni izlet do
srednjovekovne tvrdave Lekursi, odakle se pruza predivan pogled na Citav grad i susedni gr¢ki Krf. Unutar
zidina tvrdave, nalazi se restoran gde ¢emo se druziti uz tradicionalnu muziku. Pesma, igra, ice i pice.
Garantujemo da Cete uZivati u najlepsem zalasku sunca. Povratak u hotel. Noc¢enje.

DAN 6 - Dorucak. Slobodan dan za kupanje i uzivanje. Noéenje.
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DAN 7 - Nakon dorucka, odlazimo na celodnevni fakultativni izlet krstarenje brodom do najlepsih plaza
juga Albanije. Ukrcavamo se na brod i zapocinjemo krstarenje. Poseticemo najususkanije uvale, zalive i
plaze. Krstarimo do zaliva Kepi i Kefalit (zaliv kornjac¢a) gde ¢emo imati prilike, ukoliko budemo imali
sreCe, da fotografiSemo morske kornjace. Nastavljamo do zaliva Kakome, gde ¢emo imati slobodno vreme
za skakanje sa broda i kupanje u kristalno Cistoj vodi Jonskog mora, dok sa broda dopiru zvuci tradicionalne
mugzike. Izlet nastavljamo do plaze Krorez, predivne, netaknute plaze do koje je moguce dodi jedino brodom.
Slobodno vreme za kupanje, suncanje i rucak. Tokom citavog krstarenja, na raspolaganju ¢e vam biti dostupna
neograni¢ena konzumacija tradicionalnog pi¢a Raki, poput nase rakija. Povratak u Sarandu u kasnim
popodnevnim c¢asovima. Slobodno vece. Nocenje.

DAN 8 - Dorucak. Kre¢emo na celodnevni fakultativni izlet i odlazimo do tvrdave Porto Palermo koja se
nalazi na oko 50 kilometara severno od Sarande. Ovo utvdenje Ali Pase Tepelenskog, sa poCetka 19. veka,
izgradeno je prvenstveno kao ostrvo na mestu jedne od najpoznatijih luka drevnog sveta - luke Panorama.
Tvrdava ima oblik trougla, sa Cijih se bedema pruza panoramski pogled na zaliv. Pravimo nestvarne fotografije,
dok se bolje upoznajemo sa istorijom Albanije. Izlet nastavljamo do Himare - grada na obali Joskog mora,
kojeg okruzuju priroda i masivne planine. Smatra se da ovoj regiji pripadaju neke od najlepsih plaza Albanije.
Slobodno vreme za kupanje, suncanje i rucak u nekoj od brojnih taverni. Nakon Himare, odlazimo do
primorskog sela Bors okruzenog maslinjacima i planinskim vrhovima. Slobodno vreme za kupanje i uzivanje
na jednoj od najduzih pescanih plaza albanske rivijere. Povratak u hotel. Slobodno vece. Nocéenje.

DANI 9 i 10 - Dorucak. Naredna dva dana prepustite se uZivanju koja ce vam nahraniti dusu i telo za
predstojedi period, odmorite oc€i u prizorima nestvarnih boja vode, peska i neba, upoznajte lokalce
koji su slobodnog duha i otvorenog srca. Uzivajte u morskim specijalitetima i domaéem hlebu sa
maslinovim uljem. Bezbroj je mogucnosti, a izbor je samo vas! Nocenje.

DAN 11 - Nakon dorucka, pakujemo stvari u autobus i kreéemo za Tiranu. Po dolasku u prestonicu
Albanije kre¢emo u obilazak grada: Trg Majke Terezije, Politehnicki univerzitet, Predsednicka palata.
Prosetacemo do Tiranske piramide, obici cuveni bunker i pravoslavnu crkvu Vaskrsenja Hristovog. Turu
zavrSavamo na Trgu Skenderbega, gde se nalazi i najveci spomenik na svetu posvecen Skenderbegu.
UZivamo u pogledu na Sahat kulu, Etem begovu dZzamiju i prepoznatljivi mozaik na Narodnom muzeju.
Slobodno vreme za rucak i uzivanje u gradu. Polazak za Beograd u vecernjim satima. No¢na voznja kroz
Albaniju i Srbiju.

DAN 12 - Dolazak u Beograd u ranim jutarnjim ¢asovima.

Cena:
529-EYR po osobi

Cena sa popustom:
479 EUR po osobi

Polasci:
03. jul 2024.

Trajanje:
12 dana

Kako biste saznali kako mozete da ostvarite pravo na cenu sa popustom, pozovite nas na 011/3615-411,
3220-836 ili 065/204-14-30 svakog radnog dana od 09h do 17h ili posaljite email na office@triptop.rs
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U cenu je UKLJUCENO:

e Prevoz autobusom turisticke klase na relacijama navedenim u programu (visokopodni, sa klimom, TV-
om i audio opremom)

e 9 nocenja u hotelu ILIRIA *** jli slicnom u Sarandi u 1/2 i 1/3 (singl, francuski lezaj, sofa) sa
balkonom, sopstvenim kupatilom sa fenom i WC, friziderom i uklju¢enim doruckom

Boravisne takse

Obilasci prema programu putovanja

Obilazak Tirane

Troskovi organizacije i vodenja aranzmana
Usluge stru¢nog pratioca grupe tokom putovanja

U cenu NIJE UKLJUCENO:

Fakultativni izleti
Osiguranje od otkaza putovanja i medunarodno putno zdravstveno osiguranje
e Individualni troskovi putnika

DOPLATE ZA DECU:

e Deca starosti od 0 do 1,99 godina GRATIS
e Cena aranzmana za decu starosti od 2 do 5,99 godina u pratnji dve punoplative osobe iznosi 110 EUR

e Cena aranzmana za decu starosti od 6 do 12,99 godina u pratnji dve punoplative osobe iznosi 220
EUR

DOPLATA ZA JEDNOKREVETNU SOBU:

e Doplata za jednokrevetnu sobu iznosi 320 EUR

SOPSTVENI PREVOZ:

e Ukoliko koristite sopstveni prevoz, cena aranzmana se umanjuje za 20 EUR po osobi
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FAKULTATIVNI IZLETI:

1. Nacionalni park Butrint sa uklju¢enom ulaznicom u pratnji lokalnog vodica i vodi¢a i kupanje u Ksamilu
- 35 EUR

2. Izvor Plavo oko i srednjovekovni grad Dirokastra sa uklju¢enom ulaznicom za posetu kuc¢e Skenduli u
pratnji vodica - 35 EUR

3. Odlazak do tvrdave Lekursi sa uklju¢enom vecerom i jednim pi¢em u restoranu u pratnji vodic¢a - 35
EUR

4, Celodnevno krstarenje brodom do najlepsih plaza juga Albanije sa uklju¢enim neograni¢enim picem
Raki u pratnji vodica - 45 EUR

5. PlaZze Himara i Bors i tvrdava Potro Palermo sa uklju¢enom ulaznicom u pratnji vodica - 30 EUR

* Paket fakultativnih izleta iznosi 150 EUR za odrasle i 110 EUR za decu starosti do 11,99 godina.
* Cena izleta za decu do 11,99 umanjuje se za 5 EUR po izletu.

* Placanje izleta se obavlja na putovanju pre realizacije samog izleta.

e Za prelazak administativnih linija sa Kosovom i Metohijom neophodna je licna karta za osobe starije
od 16 godina.

e Za prelazak administativnih linija sa Kosovom i Metohijom neophodan je izvod iz mati¢ne knjige
rodenih sa fotografijom za maloletna lica do 16 godina.

e Ukoliko uplac¢ujete medunarodno putno osiguranje, neophodno je da ponesete pasos ukoliko na
putovanju aktivirate polisu osiguranja.

e Ukoliko putujete sami, bicete spojeni sa nekim od drugih putnika u smestaj bez ikakvih doplata!

e Ukoliko ostane slobodnih mesta u autobusu, postoji mogucénost doplate za koriS¢enje duplog sedista
za sve vreme trajanja putovanja. Doplata iznosi 60 EUR. Broj ovih mesta je ogranicen!

PRIJAVLIIVANJE ZA ARANZMAN
- Prijavljivanje se vrsi u prostorijama Trip Top Travel u Beogradu od ponedeljka do petka od 9:00h do 17:00h.

- Za putnike koji nisu iz Beograda prijavljivanje je moguce telefonski na brojeve 011/3615-411, 011/3220-
836, 065/2041-430 i putem e-maila office@triptop.rs.

- Za rezervaciju je obavezno dostaviti i kopiju vazeéeg pasosa. Napomena: Pasos mora vaziti 6 meseci od
datuma povratka sa putovanja.

- Za konacnu potvrdu prijave potrebno je izvrsiti uplatu aranZmana (min. avans) i to u roku od max. 5 dana
od trenutka kada ste dobili predracun ili instrukcije za uplatu putem e-mail-a. Prekoracenje navedenog roka
od strane klijenta moze rezultirati overbooking-om i ne moZzemo garantovati mesto u okviru aranzmana, te za
takve slucajeve agencija ne snosi odgovornost, niti zakasnela uplata moze biti garant mesta u okviru
aranzmana. Nakon provere izvrSene uplate, pismenu potvrdu o izvrSenoj rezervaciji (ugovor o putovanju)
¢emo Vam poslati na Vasu e-mail adresu. Ugovor koji ste dobili na e-mail treba da odStampate, potpisete i
skeniran primerak vratite na nas mail, ¢cime je vasa prijava potvrdjena i validna.

USLOVI PLACANJA ZA EVROPSKA PUTOVANJA

1. Prilikom prijave placa se avans u iznosu od 30% vrednosti putovanja.
2. Ostatak novca do punog iznosa se isplac¢uje do 30 dana pred pocetak putovanija.



Trip Top Travel doo
1 Kralja Milutina 46, Beograd
0113615411

065 2041 430
([D(,(/é(fl/ﬁ/rb/ﬁ/ Sd Seela

Sve uplate se vrse u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan
uplate.

NACIN PLACANJA

PLACANJE SA TERITORIJE REPUBLIKE SRBIJE
1. GOTOVINOM
Uplatom direktno u prostorijama agencije Trip Top Travel doo
2. UPLATOM DIREKTNO NA RACUN AGENCIJE
Uplatnica mora biti popunjena na sledeci nacin:
- Uplatilac: Ime i prezime putnika sa adresom stanovanja
- Svrha uplate: navesti destinaciju i termin putovanja
- Primalac: Trip Top Travel doo
- Broj racuna: 205-265872-06

- Iznos: upisati iznos prema instrukciji za uplatu u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke
Srbije na dan uplate.

3. CEKOVIMA

Avans 30 % a ostatak na Sest mesecnih rata bez kamate od datuma prijave za aranzman. Cekovi se deponuju
odmah prilikom prijave za aranzman.

4. PLATNIM KARTICAMA

VISA, DINA, MASTER, MAESTRO

PLACANJE VAN TERITORIJE REPUBLIKE SRBIJE
1. UPLATOM DIREKTNO NA DEVIZNI RACUN AGENCIJE

Neophodno je da nam posaljete zahtev na e-mail kako bismo vam poslali devizne instrukcije za pla¢anje.
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OPSTE NAPOMENE

- Potpisnik ugovora o putovaniju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim programom
putovanja, Ciji su sastavni deo napomene, uslovima pla¢anja i osiguranja, kao i Opstim uslovima putovanja organizatora
putovanja.

- Za sve informacije date usmenim ili telefonskim putem koje nisu u skladu ili su u suprotnosti sa objavljenim programom
putovanja, ne mogu biti predmet prigovora putnika za neispunjenje obaveze organizatora. Validan je samo pisani program
putovanja koji je sastavni deo ugovora o putovanju.

- Prilikom prijave potrebno je dostaviti kopiju pasosa sa kojim ¢e putnik putovati na samo putovanje. Obavezno je da putnik
proveri trajanje i ispravnost putnog dokumenta, kao i broj slobodnih stranica potrebnih za putovanje.

- Svi pasosi moraju imati rok vazenja minimum 6 meseci od dana povratka sa putovanja.

- Organizator putovanja nije ovlas¢en i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da
se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u drzavu u koju
putuju (potrebna novcana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informisu pre polaska na
putovanje u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Organizator putovanja ne snosi bilo kakvu
odgovornost zbog neispravnog pasosa ili vize, niti je odgovoran ako pogranicne ili imigracione vlasti ne odobre ulazak, tranzit ili
dalji boravak putnika. Sve posledice gubitka ili kradje pasosa tokom putovanja, kao i troskove izdavanja nove putne isprave,
snosi putnik. Refundiranje upla¢enog iznosa za putovanje koje nije realizovano zbog neispravne putne isprave nije moguce.

- Maloletnoj deci koja putuju bez jednog roditelja potrebna je saglasnost drugog roditelja za prelazak granice ili ukoliko putuju
bez pratnje roditelja moraju imati punoletnog pratioca i overenu saglasnost oba roditelja pri prelasku granice. lzjava saglasnosti
roditelja mora biti overena kod notara.

- Potpisnik ugovora o putovanju je duzan da pismenim putem (putem maila) obavesti organizatora putovanja ukoliko dodje do
promene putne isprave bilo kog putnika sa ugovora o putovanju. U suprotnom, smatrace se da je putna isprava koju agencija
ima u svojoj evidenciji vaZzeca i agencija nece snositi odgovornost izdavanja aviokarte ili vize sa pogreSnim podacima.

- Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranZmana. Ostavljanje vrednih
stvari u prevoznim sredstvima i u hotelskim sobama nije preporucljivo, jer ni organizator putovanja, niti prevoznik, niti hotel ne
odgovara za iste! U slucaju kradje (gubitka li¢nih stvari), putnik moZe zatraziti nadoknadu Stete samo za svoje osigurane stvari
kod ovlaséenih osiguravajucih kuéa. Organizator putovanja ne moZe odgovarati, niti se organizatoru putovanja pisu prigovori, u
slucaju ovih nepredvidjenih okolnosti.

- Putnik je duzan da se sam upozna sa pravilima ponasanja zemlje u koju putuje i da poStuje vazece zakonske carinske propise.
- Za sve ponudene ili dostupne opcione doplate u vezi sa planom i programom puta ili smestajem, potrebno je izjasniti se
prilikom prijave za putovanje.

- Ukoliko neki putnik sam odluci da promeni deo plana i programa puta, agencija nema odgovornost da tom putniku obezbedi
transfer/raniji ili kasniji check in ili check out u smestaj/drugacija nocenja u smestajima, od onoga Sto je predvideno planom i
programom puta.

- Organizator zadrZava pravo izmene redosleda realizacije pregrama u zavisnosti od drugih objektivnih okolnosti kao sto su:
vremenske prilike, ogranicenja vezana za otvaranje i zatvaranje odredenih objekata, guzve izazvane drustvenim, politickim,
verskim i drugim skupovima.

- Organizator putovanja zadrZava pravo da u slu¢aju promene cene prevoza, izmene deviznog kursa, nedovoljnog broja
prijavljenih putnika i slicno, izmeni cenu putovanja za odgovarajuci iznos ili otkaze putovanje.

- Duzina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od objektivnih okolnosti (npr.
duZine trajanja obilazaka, termina polazaka, vremena dolaska i daljeg rasporeda u aranzmanu).

- U okviru razgledanja gradova navedenih u programu putovanja, nisu predvidene posete ni obilasci enterijera javnih gradevina,
institucija i spomenika kulture, osim kada je to predvideno programom putovanja.

- Obilazak gradova u okviru programa putovanja je moguce realizovati peSaka, privatnim prevozom, gradskim prevozom...

- Putnicima kojima imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporucuje se da provere na internetu radno vreme istih i da
Zeljene posete usklade sa slobodnim vremenom na putovanju.

- Putnik je duZan da postuje satnice odredene od strane predstavnika agencije na putovanju. Ukoliko putnik ne postuje satnicu i
ne pojavi se na dogovorenom mestu polaska u dogovoreno vreme polaska, predstavnik agencije ¢e smatrati da je putnik
svojevoljno odlucio da ostane na destinaciji, Sto mu daje za pravo da iskljuci putnika sa putovanja i nastavi sa realizacijom
programa, ne snoseci nikakvu odgovornost za taj potez.

- U slucaju nedoli¢nog ponasanja putnika, ometanja vodica ili vozaca u obavljanju posla ili uznemiravanja drugih putnika, vodic
ili predstavnik agencije ima pravo da tog putnika isklju¢i sa putovanja bez prava zalbe ili povracaja novca.

NAPOMENE VEZANE ZA PREVOZ

- Prilikom pravljenja redosleda sedenja uzimaju se u obzir stariji putnici, trudnice, porodice sa decom do 12 godina. Prvi red
sedista su sluzbena sedista i ako nema potrebe, ne izdaju se putnicima. Putnik je duzan da prihvati sediste koje mu agencija
dodeli bez prava na zZalbu.

- Agencija organizator ili inopartner odredjuje mesta polaska i dolaska prevoznog sredstva, mesta za pauze i njihovu duzinu.
Uobicajena mesta za pauze u zemlji i inostranstvu su neke od pumpi sa odmoristima na marsuti, kao i motel, u trajanju od 20 —
60 minuta. Ukoliko pratilac grupe proceni da je transfer u zakasnjenju ili je guzva na grani¢nim prelazima veéa od uobicajne,
moZze doneti odluku, a u vezi sa Zakonom propisanim uslovima prevoza putnika u drumskom saobracaju, da ne napravi, ili skrati,
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predvidjene pauze.

- Putnici su duzni da, u autobusu i drugim prevoznim sredstvima kojima se vrsi transfer, ostanu na svojim mestima, i ne smeju ih
napustati na mestima koja nisu predvidena za pauze (granice, ¢ek point stanice, naplatne rampe itd). U slu¢aju da putnik napusti
vozilo bez prethodnog dogovora sa predstavnikom agencije, sam snosi sve eventualne troskove i posledice.

- Sva mesta u autobusu se popunjavaju ukljucujudi i poslednja sedista u zadnjem delu autobusa.

- Toaleti u turistickim autobusima nisu u upotrebi.

- U prevoznim sredstvima je zabranjeno pusenje cigara, cigareta, elektronskih cigareta, konzumiranje alkohola i opojnih
sredstava.

- Agencija zadrZava pravo odabira prevoznog sredstva za transfere (javni gradski prevoz, iznajmljena vozila | sl.) i vrsi ih do
smestaja ukoliko je to fizicki moguce. Prenos prtljaga do smestajne jedinice putnici obavljaju sami.

- Napominjemo da je u pitanju grupno putovanje. Putnici se mole za razumevanje situacije da su u vozilu, muzika i filmovi koji se
pustaju neutralni po svom sadrzaju. Temperatura u vozilu ne moze se individualno za svako sediste podesavati i mora se imati u
vidu da se osecaj toplote i hladnoce razli¢ito doZivljava. Za ovakvu vrstu putovanja je potrebno razumevanje i tolerancija medu
putnicima.

- Kod aranZmana koji ukljucuju prevoz avionom, nakon kupovine avio karata nemoguce je refundiranje istih i u tom sluéaju vaze
uslovi avio kompanija.

- Kod aranZmana koji ukljucuju prevoz low cost avio kompanija, u slucaju odlaganja leta, otkaza ili gubitka konekcije putnici su
duzni da sami plate novonastale troskove i agencija ne moZe da utice na okolnosti koje su van njenog dometa.

- Agencija ne snosi odgovornost usled promena avio konekcija od strane avio kompanije.

- Satnice letova navedene u planu i programu ili dobijene od strane agencije podloZne su promeni i iskljucivo zavise od avio
kompanije.

NAPOMENE VEZANE ZA SMESTAJ

- Svi smestajni objekti koji se koriste tokom trajanja putovanja su uredni i prilagodeni svim generacijama. Takode, svi smestajni
objekti koji se nalaze u Sirem centru grada, smesteni su u blizini autobuske stanice ili metroa.

- Tacéni nazivi smestajnih objekata ce biti poznati najkasnije 15 dana pred pocetak putovanja za daleke destinacije i 7 dana za
ostale destinacije.

- Organizator putovanja, zadrzava pravo rasporeda po sobama, u skladu sa strukturom soba smestajnog objekta; ukoliko postoji
mogucnost, agencija se trudi da izade u susret Zeljama puthika.

- Smestajni kapaciteti vrSe smestaj putnika i odreduju raspored i tip soba prema svojoj raspoloZivosti u datom trenutku. Agencija
nije u mogucnosti da klijentima potvrdi da li ¢e krevetibiti twin (razdvojeni), double (veliki francuski lezaj), krevet na sprat ili
spratni leZaj, kao ni spratnost u samom smestaju, osim ukeliko to nije posebno naznaceno Ugovorom. Klijent je uplatom
aranZmana saglasan sa tom cinjenicom i uslovima smestaja bez prava na Zalbu.

- Samo putnicima koji su doplatili 1/2 sobu u slu¢ajevima gde je to omoguceno agencija garantuje da nece ni u kom sluéaju biti
spojeni sa drugim putnicima iz grupe.

- Putnici koji putuju sami ¢e biti spojeni sa nekim drugim putnikom iz grupe, ne placaju nikakvu doplatu i prihvataju da se spoje
sa bilo kojom osobom iz grupe, bez obzira na godine i pol saputnika. U tim situacijama, agencija apsolutno ne odgovara za bilo
kakve eventualne neprijatnosti ili neslaganja koje putnici mogu da imaju na putu.

- Ako je u programu putovanja naveden smestaj koji podrazumeva zajednicko kupatilo, za putnike koji doplate 1/2 sobu ne znaci
da ce u istoj imati sopstveno kupatilo.

- Dimenzije francuskih lezajeva mogu da variraju od zemlje do zemlje.

- U smestajne objekte se ulazi prvog dana boravka u skladu sa pravilima tog smestajnog objekta. Najc¢esce je check-in u
popodnevnim ¢asovima (14h ili 15h), a check-out je poslednjeg dana boravka najces¢e do 10hiili 11h.

- Usluga bezi¢nog interneta WIFI ne podrazumeva obavezno i dobar signal u sobama i svim delovima hotela. Moguce je da je
signal odgovarajuci samo u odredjenim delovima hotela, obi¢no oko recepcije ili baru. Takodje, brzina protoka moZze biti brza ili
sporija u zavisnosti od tehnicke opremljenosti. Oznaka WiFi ne podrazumeva BESPLATAN INTERNET nego nacin koris¢enja
interneta beZi¢no.
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NAPOMENE VEZANE ZA FAKULTATIVNE IZLETE

- Fakultativni izleti nisu obavezni deo putovanja.

- Termini i cene fakultativnih izleta su promenljivi i zavise od slobodnih termina po lokalitetima, broja prijavljenih putnika i
objektivnih okolnosti.

- Fakultativni izleti se realizuju od strane lokalnih agencija i Trip Top Travel doo nije u moguénosti da utice na stvari van dometa
agencije vezane za samu realizaciju izleta.

- Prilikom uplate fakultativnog izleta, putnik prihvata uslove lokalne agencije, organizatora fakultativnog izleta, i duzan je da o
uslovima obavesti saputnike za koje uplacuje izlet. Bilo kakve naknadne izmene, promene i odustajanja od izleta nakon uplate,
nisu moguca, niti je moguce u bilo kojim okolnostima refundirati uplaceni novac.

NAPOMENE VEZANE ZA VIZIRANJE

- Za ovo putovanje, nosiocima putnih isprava Republike Srbije vize nisu potrebne.
- Putnici koji nisu drZavljani Republike Srbije duzni su da se sami informiSu o viznom reZimu zemalja u koje putuju i kroz koje
prolaze.

Organizator putovanja je turisticka agencija Trip Top Travel doo, licenca OTP 110/2021.
Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja organizatora putovanja.
AranZman je raden na bazi od minimum 50 prijavljenih putnika i usled nedovoljnog broja putnika organizator
putovanja ima pravo otkaza putovanja, najkasnije 5 dana pre termina polaska.
Program br. 05/2024 od 12.02.2024.



